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RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
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Date d' expedition 
(jour/mois/annee) 



17/05/2005 



Reference du dossier du dep |)^qtfae^d|CT&i9t3rT:afi ^ 



B14564,3 DB 



POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 



Demande Internationale n° 
PCT/FR2004/050736 



Date du depot international 
(Jour/mois/annee) 



20/12/2004 



Deposant 



COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOMIQUE 



2. 



□ 



3.n 



11 est notifie au deposant que le rapport de recherche international e a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 
Depot de modifications et d*une declaration selon l*article 19 : 

Le deposant peut. s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande intemationate (voir la regie 46): 
Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent §tre deposees est de deux mois a compter de la date de transmission 
du rapport de recherche Internationale. 

Ou? Directement aupres du Bureau Intemational de TOMPI, 34, chemin des Colombettes 
121 1 Geneve 20, Suisse, n° de telecopieur: +41 22 740 14 35 

Pour des instructions plus detailiees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

tl est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche intemationate et la declaration a cet effet, prevue 
a I'article 17.2)a), ainsi que I'opinion 6crite de t'admintstration chargee de la recherche Internationale sont transmises par 
le present formulaire. 

En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee. conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou de 
plusieurs taxes additionnelles, 11 est notifie au deposant que 

I I la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau intemational en meme temps que la requete du 
deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices designes. 
I I la reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Rappels 

Peu apres I'explration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande Internationale sera publiee par le Bureau 
international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande Internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 90 bis A et 90/7/S.3, respectivement, 
avant I'achevement de la preparation technique de la publication intemationale. 

Le deposant a la possibilite de presenter des observations de maniere informelle au Bureau intemational sur I'opinion ecrite de 
I'administration chargee de la recherche intemationale. Le Bureau international enverra aux offices designes une copie de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen preliminatre international ait ete etabli ou doive etre etabli. Ces observations seraient 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant I'expiration d'un delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

Dans un delai de 19 mois k compter de la date de priorite. mais seulement en ce qui conceme certains offices designes, le deposant doit 
presenter une demande d'examen preliminaire international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois 
a compter de la date de priorite (ou meme au-delei dans certains offices); si tel n'est pas le cas, le deposant doit accomplir, dans un delai 
de 20 mots a compter de la date de priorite, les demarches prescrites pour I'ouverture de la phase nationate aupres de ces offices designer 

En ce qui conceme d'autres offices designes, le d^lai de 30 mois (ou plus) s'appliquera meme si aucune demande d'examen preliminaire 
international n'est presentee dans le delai de 1 9 mois. 

Voir I'annexe du formulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux delais applicables, office par office, voir les chapitres 

nationaux dans le volume II du Guide du deposant du PCTeX le site internet de I'OMPL 



Nom et adresse postale de Tad ministration chargee de la 
recherche intemationale 


Fonctionnaire autorise 
Mildred Condron 


J 


Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
_ Fax: (+31-70) 340-3016 



Formulaire PCT/ISA/220 (janvier 2004) 



(Voir les notes sur ia feuille d'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Les prisentes notes sont destinies k donner les instructions essentielles ooncemant le d6p6t de modifications seton 
rarticle 19. Les notes son! fondees sur tes exigences du Traite de cooperation en mati6re de brevets (PCT), du rdgtement 
d*execution et des instructions administratives du PCX. En cas de divergence entre les prdsentes notes et ees exigences, oe sont 
oes demieres qui prtment. Pour de plus amples renseignementa, on peut aussi oonsutter le Guide du dSposant du PCX, qui est une 
publication de lOMPt. 



Dans les presentee notes, les termes *arttde', 'regie' et Instruction" renvotent aux dispositions du traite, de son r^glement 
d'execution et des instructions administratives du PCT, respectivement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L*ARTICLE 19 

Apres rdoeption du rapport de recherche intern ationale, le ddposant a la possibility de modifier une fois les revendications 
de la demande intemationale. On notera cependarrt que, eomme toutes les parties de la demande Internationale (reveruiioations, 
description et dessins) peuvent dtre modifiees au cours de la procedure d'examen pr^liminaire interrmtional, II n'est gdndralement 
pas neoessaire de deposer de modifications des revenc£cations selon Tartide 1 9 sauf, par exemple, au cas oO le ddposant souhaite 
que ces demieres soient puUides aux fins d*une protection provisoire ou a une autre raison de modifier les revendications ovant 
la putdltcation intemationaie. En outre, il convient de rappeler que I'otstention d*une protection provisoire n'est possitsie que dans 
certains Etats. 



Quelles parties de la demande intemattonaie peuvent aire modifiees? 

Selon rartide 19, les revendications exdusivement. 

Durant la phase intemationale, les reverKlications peuvent aussi dtre modifiees (ou moc^fides k nouveau) selon 

I'artide 34 aupr^s de I'administration chargee de I'examen preliminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent 6tre modifiees que selon rarticle 34 auprte de I'administration charge de I'examen preliminaire international. 

Lots de rouverture de la phase nationaie, toutes les parties de la demande intemationale peuvent dtre modifiees selon 
i'artide 28 ou, le oas Mieant, selon Tarticle 41 . 



GNiand? Dans un ddlai de deux mois k compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationaie ou de 1 6 mois 

k compter de la date de pnoritd, selon Tech^arx^e la plus tardive. II convient oependant de noter que les mocfifications 
serortt r6put6es avoir et6 re9ues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apr^ Texpiration du d6lai 
applicable mais avant raehdvement de la preparation technique de la publication intemationale (rdgle 46.1). 



0£i na pas deposar lea modifications? 

Les modifications ne peuvent dtre ddposdes qu'supr^s du Bursau international; elies ne peuvent fttre ddposdes ni 
aupres de Toffice r^cepteur ni aupr^a de I'administration chargee de la recherche intemationale (rftgle 46.2). 

Lorsqu'une demande d'examen pr6timinaire intematicxial a dt^/est deposde, voir plus loin. 



Comment? Soit en supprimant entierement une ou plusieurs revendications, soit en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouvelles ou encore en mocfifiant le texte d*une ou de plusieurs des revendications telles que d^posdes. 

Une feuille de remplacement doit dtre remise pour cheque feuilie des revendications qui, en raison d'une ou de 
plusieurs modificatiora, diffdre de la feuille inrtiaJement deposde. 

Toutes les revendications figurant sur une feuHte de remplacement doivent dtre numdrot^es en chifires arabes. Si 
une revendication est supprimde, il n'est pas ol>ligatoire de renum^roter les autres revendications. Chaque fois que 
des revendications sont renumerotdes, elles doivent I'etre de fa9on continue Gnstrucbon 205. b)}. 

Les modifications doivent etre effectuees dans ia iangue dans laquelie la demande intemationaie est public. 



Quels documents dolvent/peuvent acoompagner les modlflcaUons? 
Latire (instractlon 205.b)): 

Les modifications doivent dtre aooompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publite avec la demande intemationale et les revendications modifiees. Elle ne doit pas dtre 
oonfondue avec la "dedaraiion selon rarticle 1 9. 1)* (voir plus loin sous 'IDeclaration selon I'article 19.1 )"). 

La lettre dolt etre redlgee en anglais ou en fran^is, au cholx du deposant Cependant, si la Iangue de la demarule 
Intemationale est Panglais, ta lettre doit etre redigee en anglais; si la Iangue de ia demande intemationale est le 
fran9ais, la lettre dolt dtre rMigee en fran^ais. 



fMes relatives au formulatre PCT/ISA/220 (premiere feuille) Qanvier 1994) 

BNSDOCID: <XS ISA220NOFRP4_I_> 



NOTES RELATIVES AU FORMULArRE PCT/ISA/220 (suite) 



La lettre doil indiquer les differences existent entre les ravendications telies que deposees et les revendications teltes 
^e modifiees. Elle dorl indiquer en particulier, pour chaque revendication figurant dans la demande intemalionale 
(etant entendu que des mdications identiques concemant pkisieurB revencfications peuvent dtre groupies), si 

i) ia revendication n'est pas modifi^e; 

ii) la revendication est supprimee; 

iii) la revendicatton est nouvelle; 

iv) la revendication remplace une ou plusieurs revendications tetles que ddposdes; 

v) la revendication est le rdsultat de la division d'une revendication telle que ddpos^. 

Los examples sulvants Itlustrent la maniftre dont les modifications del vent etre expliqu^ dans la lettra 
d'accompagnement: 

1 . [Lorsc^e le nomt>re des revendications deposees initiaJement s'elevait a 48 et qu'6 la suite d'une modification de 
oertaines revendications il s'eleve a 51]: 

on®oo"^S**°"® ^ a 1 5 remplacees par les revendications modifiees portent les memes numdroe; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendications 49 k 51 ajoutdes." 

2. [LoreqMe le nomtjre des revendications deposees initialement s'elevait a 1 5 et qu'& la sutte d'une modlfioation de 
toutes les revendications il s'dleve & 11 ]: 

Revendications 1 A 1 5 rempiac^ par les revendications modifiees 1411." 

3. [Loreque le nombre des revendications deposees initialement s*elevait & 1 4 et que les modifbations consistent k 
supprimer certatnes revendications et k en ajouter de nouvelles]: 

'Revencfic^ns 1 & 6 et 1 4 pas mocifides; revendications 7 613 supprimdes; nouvelles revendications 1 5,16 et 
1 / ajoutees. ou 

-Revendic^ns 7 ft 13 supprimdes; nouvelles revend»ations 1 5, 16 et 1 7 ajoutdes; toutes les autres revendications 
pas mooinees. 

4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sont fartes]: 
■Revoncfications 1-10 pas modifiees; revendications 1 1 A 13. 18 et 19 supprim^es; revendiations 14. 15 et 16 
rempl^es par la revendication modtfiee 14; revendication 17 divis^e en revendications modifiees 15. 16 el 17 
nouvelles revendicafaons 20 et 21 ajoutees." 

"Mdaratlon salon ratticle 19.1)** (R^le 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees d'une declaration expiiquant les modifications et pr^dsant I'incidenoe 
Tl^J^^l ^ peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas dtre modifies seion 
i aiticie 19.1}). 

La declaration sera publide avec la demande Internationale et les revendications modifiees. 
Elle dolt etre redlgee dans la langue dans laquelle la demandelntematlonale est publlte. 

Elle doit etre suocincte (ne pas dipasser 500 mots si elle est dtal^ie ou traduite en anglais). 

Elle ne doitpas dtre oonfondue avec la lettre expiiquant ies differences existant entre les revendications telies que 
2«?l!^r l®* modifiees, et ne la remplace pas. Elle doit figurer sur une feuiUe disttncte et 

rStiS^^g l"- " permettant de Hdentifier comme telle, constitue de pr6»rence des mots 'Declaration salon 

^ll^ntlT!^1I^l^^^^!!^ denigrant relatif au rapport de recherche Internationale ou Ilia pertinence des 

^S-„.!^hJ^ ? ^ cortont^lle ne peut se referer k des citations se rapportant k une revendication donnee et 
oontenues dans le rapport de recherche mtemabonale qu'en relation avec une modifieation de oette revendbation. 

Consequence du fait qu*une demande d*examen pfeilmlnaire Internatlcnal alt dej^ ete pr^entee 

modifications effectuees en vertu de I'artide 19. une demande d*examen preiiminaire 
rrtem^iona^ a de|i ete present6e, le deposant doit de preference, lors du depdt des modifications aupres du Bureau 
MTtematicnal, dep<»er egalement une copie de ces modifications auprds de radmlnisti-ation charges de Texamen 
prehminaire international (voir la r^le 62.2a), premiere phrase). w« • «x«nen 

Consequence au regard de la tradu<mon de la demande intematlonaielors de Touverture de la phase nationale 

llf fo^ll^L'^" 'Jl^!^^ est appelee sur le fait qu*il peut avoir k remettre aux offices designes ou eius, lore de Touverture 
dela phasenabonale, une fa-aduction des revendications teltes que modifiees en vertu de farticle 19 ^ lieu de la 
ti-aducfaon des revendications telies que deposees ou en plus de oelle-ci. ^« i ^ «u iwu ob la 

Pour^us de precisions sur les exigences de chaque office designe ou eiu, voir le volume II du Guide du deposant 



Notes relatives au fonnulaire PCT/lSA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 

BNSDOCID; <XS ISA220NOFRP4_I_> 



TRAITE DE .COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 
B14564.3 DB 


POUR SUITE ^Qj^ ,g fonmulatre PCT/iSA/220 
A DONNER et, le cas echeant. le point 5 cl-apres. 


Demande Internationale r\° 
PCT/FR2004/050736 


Date du depot intemational(yoL/r/mo/s/annee; 
20/12/2004 


(Date de priorite (la plus ancienne) 

(jour/mois/annee) 

22/12/2003 



Deposant 



COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOMIQUE 



Le present rapport de recherche intematronale. etabit par I'administration chargee de la recherche internatlonale, est transmis au deposant 
confomnement a I'article 18. Une copie en esttransmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche Internationale comprend 4 feuilles. 

\x\ II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatrf a I'etat de la technique qui y est cite. 

1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la iangue. la recherche Internationale a ete effectuee sur la base de la demande Internationale dans la 
langue dans taquelle elie a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

I I l-a recherche Internationale a ete effectuee sur la base d une traduction de la demande internatlonale remise a 
I'administration chargee de la recherche Internationale (regie 23.1(b)). 

^' LH f " ^® concerne la ou les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande Internationale 
(le cas echeant), voir le cadre n° 1 . 

2. Q II a ete estime que certaines revendications ne pouvatent pas faire robjet d'une recherche (voir le cadre n° II). 

3. Q 11 y a absence d'unite de rinvention (voir le cadre n° III). 

4. En ce qui concerne le titre, 

I I le texte est approuve tel qu'il a ete remts par le deposant. 

fx] le texte a ete etabli par I'administration chargee de la recherche Internationale et a la teneur sulvante: 
DISPOSITIF TUBULAIRE INSTRUMENTS POUR LE TRANSPORT D'UN FLUIDE SOUS PRESSION 
PAR DES ROSETTS DE BRAGG 



5. En ce qui conceme Tabrege, 

[x] le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

I I 'e texte, reproduit dans le cadre n° IV. a ete etabli par I'administration chargee de la recherche Internationale 

conforniement a la regie 38.2(b). Le deposant peut presenter des observations a Tadministration chargee de la recherche 
Internationale dans un deiai d'un mois a compter de la date d'expedition du present rapport de recherche Internationale. 

6. En ce qui conceme tes desstns, 

a. La figure des dessins a publier avec I'abrege est la figure n° 2A, 3 

I I proposee par le deposant. 

□ 

figure^^^ P^'' I'administration chargee de la recherche Internationale, parce que le deposant n'a pas propose de 

proposee par I'administration chargee de la recherche intemationate, parce que cette figure caracterise mieux 

rinvention. 

(ZD Aucune des figures n'est publiee avec I'abrege. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) Qanvier 2004) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 

PCT/FR2004/050736 



A. CLASSEMENT OE L'OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 GOlLl/74 F17D5/00 



E21B17/00 



Selon la classification Internationale des brevets (CIB) ou a la fois selon la classification nationale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation minimale consultee (systeme de classification sulvi des symboles de classement) 

CIB 7 GOIL F17D E21B GOIB GOID 



Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents relevent des domaines sur lesquels a porte la recherche 



Base de donnees electronique consultee au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donnees. et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal 



0. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie " identification des documents cites, avec, le cas ^ch^ant. I'indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



wo 03/076887 A (LIGHT STRUCTURES) 

18 septembre 2003 (2003-09-18) 

page 8, ligne 12 - ligne 24; figures 



IB, 4 



EP 1 296 117 A (M. VOET) 

26 mars 2003 (2003-03-26) 

colonne 5, ligne 35 - ligne 40; figure 3 



US 6 644 848 Bl (ABB OFFSHORE) 

11 novembre 2003 (2003-11-11) 

colonne 4, ligne 14 - ligne 57 

colonne 5, ligne 39 - ligne 52; figure 1 

US 5 726 744 A (CEA) 

10 mars 1998 (1998-03-10) 

cite dans la demande 
figure 3A 



-/-- 



I )( [ Voir la suite du cadre C pour la fin de la llste des documents 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



" Categories speciales de documents cites: 

'A" document d^finissant I'^tat general de la technique, non 
considere comme particulierement pertinent 

"E" document anterieur, mais publie a la date de depdt international 
ou apres cette date 

"L" document pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison sp^ciale (telle qu'indiquee) 

"O" document se rgf^rant k une divulgation orale. d un usage, a 
une exposition ou tous autres moyens 

"P" document publie avant la date de depot international, mais 
posterieurement a la date de priorite revendiquee 



'T* document ulterieur publie apres la date de depot international ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas k I'etat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituant la base de I'lnvention 

"X" document particulierement pertinent; I'inven tion revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme Impliquant une activite 
inventive par rapport au document considere isolement 

"Y" document particulierement pertinent; I'inven tion revendiquee 
ne peut gtre conslddree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est associe a un ou ptusieurs autres 
documents de meme nature, cette combinaison etant ^vidente 
pour une personne du metier 

document qui fait partle de la meme famille de brevets 



Date k laquelle la recherche Internationale a ete effectivement achevee 



2 mai 2005 



Date d'expedition du present rapport de recherche Internationale 



17/05/2005 



Nom et adresse postale de f'administration chargee de la recherche intemationale 
Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswiik 
Tel. (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 epo nl. 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Mieike, U 



Fonnulaire PCT/iSA/210 (deuxieme feuil!e) (Janvser 2004) 



page 1 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 

PCT/FR2004/050736 



C.(suite) DOCUMENTS CONSIOERES COMME PERTINENTS 



Categorie ° Identification des documents cites, avec, le cas echeant, I'rndicatton des passages pertinents 



no. des revendications visees 



EP 0 892 250 A (BA) 

20 Janvier 1999 (1999-01-20) 

figure 4 



US 6 586 722 Bl (EC) 

1 juillet 2003 (2003-07-01) 

figure 7 



US 6 450 037 Bl (CIDRA) 

17 septembre 2002 (2002-09-17) 

figure 8 



Foimulaire PCT/ISA/210 (suite de la deuxi6nte feuSe) (Jatmer 2004) 



page 2 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

Rensetgnementsvelatifs aux'membres de families de brevets 



Demande Internationale No 

PCT/FR2004/050736 



Document brevet cite 
au rapport de recherche 


Date de 
publication 


Membre(s) de la 
famine de brevet(s) 


Date de 
publication 


wo 03076887 A 


18-09-2003 


NO 


20021257 A 


15-09-2003 






AU 


2003212719 Al 


22-09-2003 






GB 


2405202 A 


23-02-2005 






WO 


03076887 Al 


18-09-2003 



CD 

Er 


T one 117 


A 26- 


-03- 


O Art O 

-2003 


BE 


1014373 


A6 


02-09-2003 












EP 


1296117 


Al 


26-03-2003 


US 


6644848 


Bl 11- 


-11- 


-2003 


AU 


4279199 


A 


30-12-1999 












BR 


9910976 


A 


13-02-2001 












EP 


1086336 


Al 


28-03-2001 












WO 


9964781 


Al 


16-12-1999 












NO 


20006301 


A 


12-02-2001 


US 


5726744 


A 10- 


-03- 


-1998 


FR 


2727203 


Al 


24-05-1996 












CA 


2162954 


Al 


19-05-1996 












DE 


69521971 


Dl 


06-09-2001 












DE 


69521971 


T2 


04-04-2002 












EP 


0713084 


A2 


22-05-1996 



EP 0892250 A 20-01-1999 



GB 


2326471 


A 


23- 


-12- 


-1998 


DE 


69816534 


Dl 


28- 


-08- 


-2003 


DE 


69816534 


T2 


03- 


-06- 


-2004 


EP 


0892250 


Al 


20- 


-01- 


-1999 


ES 


2198652 


T3 


01- 


-02- 


-2004 


JP 


2975591 


82 


10- 


-11- 


-1999 


JP 


11072353 


A 


16- 


-03- 


-1999 


US 


6125216 


A 


26- 


-09- 


-2000 



US 6586722 Bl 01-07-2003 



AT 


252725 


T 


15- 


-11- 


-2003 


CA 


2336193 


Al 


18- 


-05- 


-2000 


DE 


69912301 


Dl 


27- 


-11- 


-2003 


DE 


69912301 


T2 


29- 


-07- 


-2004 


DK 


1129327 


T3 


01- 


-03- 


-2004 


EP 


1129327 


Al 


05- 


-09- 


-2001 


ES 


2209522 


T3 


16- 


-06- 


-2004 


WO 


0028294 


Al 


18- 


-05- 


-2000 


JP 


2002529728 


T 


10- 


-09- 


-2002 


NO 


20006354 


A 


23- 


-02- 


-2001 


PT 


1129327 


T 


31- 


-03- 


-2004 



US 6450037 


Bl 


17-09-2002 AU 


754039 
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Expediteur : L'ADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 

i Destinataire : 

I 
I 



voir le formulaire PGTyiSA/220 



PCT 



OPINION ECRITE DE L'ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE 
INTERNATIONALE 

(r§gle43/3/s.1 du PCT) 

I Date d 'expedition 

I (jour/hiois/annee) voir ie formulaire PCTyiSA/210 (deuxieme feuille) 



Reference du dossier du deposant ou du mandataire 

voir le formulaire PCT/ISA/220 



I POUR SUITE A DONNER 

I Voir le point 2 ci-dessous 



Demande internationale No. 
PCT/FR2004/050736 



Date du depot International (jourAnois/knnee) 
20.12.2004 



Date de priorite (jourAnois4annee) 
22.12.2003 



Classification internationale des brevets (CIB) ou a la fois classification nationate et CIB 
G01L1y24, F17D5/00, E21B17yO0 



Deposant 

COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOMIQUE 





Cadre 


1 


□ 


Cadre n** 


It 


□ 


Cadre n° 


ill 


□ 


Cadre n° 


IV 




Cadre n° 


V 


□ 


Cadre n° 


VI 


□ 


Cadre n** 


VII 


□ 


Cadre n° 


VIII 



1 . La pr6sente opinion contient des indications et les pages correspondantes relatives aux points suivants 

Base de I'opinion 
Priorite 

Absence de formulation d'opinion quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 
possibilite d'appiication industrielle 

Absence d'unite de I'lnvention 

Declaration motivee selon la regie 43b/s.1 (a)(i) quant a la nouveaute, Tactivite inventive et la 
possibilite d'appiication industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 

Certains documents cites 

Irregularites dans la demande internationale 

Observations relatives a la demande Internationale 

SUITE A DONNER 

Si une demande d'examen preliminaire internationale est presentee, la presente opinion sera consideree comme 
une opinion ecrite de I'ad ministration chargee de I'examen preliminaire international, sauf dans le cas ou le 
deposant a choisi une administration differente de la presente administration aux fins de I'examen preliminaire 
international et que I'administration consideree a notifie au Bureau international, selon la regie 66.1 bis. b), 
qu'elle n'entend pas considerer comme les siennes les opinions ecrites de la presente administration chargee de 
la recherche internationale. 

Si, comme cela est indique ci-dessus, la presente opinion ecrite est consideree comme Topinion ecrite de 
I'administration chargee de I'examen preliminaire international, le deposant est invite a soumettre a Tad ministration 
chargee de I'examen preliminaire International une reponse ecrite, avec le cas echeant des modifications, avant 
I'expiratlon d'un delai de 3 mois a compter de la date d'envoi du formulaire PCT/1SA>220 ou avant I'expiration d'un 
delai de 22 mois a compter de ia date de priorite, le delai expirant le dernier devant etre applique. 

Pour plus de details sur les possibilites offertes au deposant, se referer au formulaire PCTASPJ220. 

Pour de plus amples details, se referer aux notes relatives au formulaire PCT/ISA^20. 



Nom et adresse postale de Tadminstration chargee de la 
recherche intemationale 

Office europeen des brevets 
D-80298 Munich 

Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 



Fonctionnaire autorise 
MieIke, W 

N de telephone +49 89 2399-2661 



( J) 
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10/582835 

OPINION ECRITE DE L'ADMINiSTRATION Demande internationale n° 

CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE PCTFR2004/050736 



iAP20Rec'dFCT/FrO i4 JOi^ ZUk 

Cadre n** I Base de ropinion ^ 



1 . En ce qui concerne la langue, la presente opinion a ete 6tablie sur la base de la demande internationale dans 
la langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

□ La presente opinion a ete etablie sur la base d'une traduction de la langue dans laquelle la demande 

internationale a ete deposee dans la langue suivante , qui est la langue de la traduction remise aux fins 
de la recherche internationale (selon les regies 12.3 et 23.1.b)). 

2. En ce qui concerne la ou les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande 
internationale, le cas echeant, la recherche internationale a ete effectuee sur la base des el6ments suivants : 

a. Nature de I'element : 

□ un listage de la ou des sequences 

□ un ou des tableaux relatifs au listage de la ou des sequences 

b. Type de support : 

□ sur papier sous forme §crite 

□ sur support electronique sous forme dechiffrable par ordinateur 

c. Moment du dep6t ou de la remise : 

□ contenu(s) dans la demande internationale telle que d^pos^ 

□ depos6(s) avec la demande internationale, sous forme d6chiffrable par ordinateur 

□ remis ult6rieurement a la presente administration aux fins de la recherche 



3. □ De plus, lorsque plus d'une version ou d'une copie d'un listage des sequences ou d'un ou plusieurs 

tableaux y relatifs a 6te deposee, les declarations requises selon lesquelles les informations fournies 
ulterieurement ou au titre de copies suppl^mentaires sont identiques a celles initialement fournies et ne 
vont pas au-dela de la divulgation faite dans la demande internationale telle que depos6e initialement, 
selon le cas, ont ete remises. 

4. Commentaires compl6mentaires : 



Formulaire PCT/lSA/237 (janvier 2004) 



OPINION ECRITE DE U ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande internationale n ° 
PCTyFR2004>050736 



Cadre n"" V Declaration motivee selon la regie 43£7/s.1(a)(i) quant a la nouveaute, I'actlvlte inventive et 
la possibilite d'appiication Industrielle; citations et explications a Tappui de cette declaration 

1. Declaration 

Nouveaut6 Qui : Revendications 1-22 

Non : Revendications 

Activity inventive Oui : Revendications 

Non : Revendications 1-22 

Possibility ^application industrielle Oui : Revendications 1-22 

Non : Revendications 



2. Citations et explications 
voir feuille separee 



Formulaire PCT/ISA/ 237 (janvier 2004) 



OPINION ECRITE DE T ADMINISTRATION Demande internationale 

CHARGEE DE LA RECHERCHE 

INTERNATIONALE (FEUILLE SEPAREE) PCT/FR2004/050736 

Cadre n^V: 

Les figures 1 B,4 du document WO-A1 -03-076 887 indiquent des unites de roset-tes 
de Bragg pour des structures mechaniques. Voir svp page 8 ligne 13. L'appli-cation 
pour un dispositif tubulaire pour le transport d'une fluide sous pression semble 
evident. Voir svp la figure 2 du document EP-A1-1 296 117. Avec une telle 
application il semble que le dispositif conformement a la seule revendication 
independante 1 est obtenue. Avec les carateristiques additionelles des revendi- 
cations 2-22 un dispositif non evident ne semble pas clair. Pour ces raisons, a 
rinstant 11 semble approprie de considerer que les revendications 1-22 ne satis-font 
pas aux exigences de larticle 33(3) PCX. 
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